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E9F132
74750 da N*m

E9F132
540771 Lb*t

Momento statico massimo al perno torretta e Max. static moment at the turret pin
Moment statique max. a I'axe de la tourelle ¢ Max. statisches ubmoment am kransaulenbolzen
Shraccio idraulico ¢ Hydraulic boom length
Longueur du bras hydraulique * Hydraulic reichweite

26.05 m 85’ 6” ft

7100 da N*m

51364 Lb*ft

sec. 90 - 360°

sec. 90 - 360°

3625+2875 mm

11°117 + 957 ft

8850 mm

29’ ft

1645 mm

5 5” ft

2550 mm

8! 4” ft

2920 mm

9’ 7” ft

8545 Kg

18839 Ibs

100 I/min

26 us gal/min

320 bar

4550 psi

2351

62 us gal

Coppia di rotazione * Slew torque * Moment de rotation e Drehmoment

Tempo di rotazione e Slewing speed ¢ Temp de rotation » Schwenkgeschwindigkeit

Uscita stabilizzatori » Qutriggers extensions

Sortie des bequilles ¢ Breite der abstiitzung
Larghezza stabilizzatori » Outriggers width

Largeur des bequilles * Breite der abstiitzung

Lunghezza ¢ Length  Longeur ® Linge

Larghezza  Width e Largeur o Breite

Altezza ¢ Heigth * Huteur  Hohe

Peso (senza olio e montaggio)  Weight (without oil and fitting)
Poids (sans huile et montage)  Gewicht (ohne il und ohne)

Portata pompa (*) e Pump delivery (*)  Capacité de la pompe (*) ® Pumpenheistung (*)

Pressione ¢ Pressure  Pression ¢ Druck

Capacita serbatoio olio * 0il tank capacity  Capacité de reservoire d’huile © il tank inhalt

(*) Consigliata, (*) Recommended, (*) Recommandé, (*) Empfohlen




